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Anotacija'. Straipsnyje kiekybinés turinio analizés metodu analizuojamos istorinés tema-
tikos transliacijos Lietuvos radijuje 1926-1940 metais. Tiriamos trys radijo stotys: Valstybés
radiofonas, Klaipédos radiofonas ir Vilniaus radiofonas. Jiems tirti pasitelkiami archyviniai
$altiniai ir publikuotos radijo programos. Siuo tyrimu siekiama atskleisti budingiausias skir-
tinguose radiofonuose sutinkamas istoriniy transliacijy temas, dazniausiai minimus istorinius
laikotarpius, asmenybes ir transliacijy pobuadi. Kiekybiniai aspektai siejami su istoriografijoje
analizuotais periodinés spaudos duomenimis, radija kontroliavusiy tautininky ideologijos
principais. Lietuvos radiofonai pasizyméjo specifiniais kultirinés atminties sklaidos badais,
kurie nebudingi kitoms tuometéms medijoms, perteikta kultariné atmintis buvo stipriai
paveikta tautininky ideologijos.

Esminiai Zodziai: Lietuvos radijas, kultiriné atmintis, Valstybés radiofonas, Klaipédos
radiofonas, Vilniaus radiofonas, kiekybiné turinio analizé.

Abstract. The article analyses the broadcasts of historical themes on Lithuanian radio from
1926 to 1940 using a quantitative content analysis method. It examines three radio stations: the
State Radio, Klaipéda Radio, and Vilnius Radio stations. Archival sources and published radio
programmes are used as the primary materials for studying them. This research aims to reveal
the most characteristic themes of historical broadcasts found on the different radios, the most
frequently mentioned historical periods, key personalities, and the nature of the broadcasts.

! Straipsnis parengtas pagal podoktorantiros stazuotés tema ,,Istorijos sklaidos masinémis medijomis

pradzia Lietuvoje®
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The quantitative aspects are compared with data from the periodical press discussed in the
historiography and the ideological principles of the nationalists who controlled the radio.
Lithuanian radio was characterised by specific methods of disseminating cultural memory,
which differed from other media of the time. The cultural memory conveyed was strongly
influenced by the ideology of the nationalists.

Keywords: radio of Lithuania, cultural memory, Lithuanian Radio, Klaipéda Radio, Vilnius
Radio, quantitative content analysis.

Ivadas

1926 m. Lietuvoje atsirado radijas lietuviy kalba, kuris nuo pat pradziy $alia pra-
moginés ir informacinés paskirties veiké ir ,su tikslu ugdyti plac¢iuose visuomenés
sluoksniuose valstybiniai-tautine samone (...) Salinti uzsilikusias, svetimas ,,kultiras“
(...) ugdyti Tévynés meile realigja prasme“. Stengdamasis iSugdyti patriotiska ir kul-
taringa lietuvj, radijas nuo pat pradziy prisidéjo ir prie istorijos vaizdiniy, bendrai
kolektyvinés atminties Lietuvoje formavimo. Sio straipsnio tyrimo objektas yra kul-
tarinés atminties raiska Lietuvos radiofonuose iki pirmosios sovietinés okupacijos.
Tiriama, kaip daznai radijuje sutinkamos tam tikros istorinés temos, kiek daznai
transliuota informacija apie konkreciais istorines epochas, asmenybes, bandoma issi-
aiskinti, kas 1émé butent tokig istorijos prezentacijg radijuje. Tyrime stengiamasi rasti
bendra radijuje perteikta laiko supratima, jskaitant neseny jvykiy atmintj, todél tra-
diciné istorijos savoka Siam tyrimui yra per siaura. Vietoj istorijos renkamasi vartoti
platesne i§ atminties studijy ateinancia savoka kultiriné atmintis, kuri aprépia pla-
Ciausias radijuje sutinkamas praeities reprezentacijas. Sio tyrimo kontekste ji nurodo
i bet kokj pries 5 metus ar seniau jvykusj jvyki, asmenybe, aprépia ir abstrakcius
valstybiy bei regiony aptarimus, kuriuose konkretus praeities laikotarpis gali buti
nejvardytas, taip pat jtraukiama istoriné fikcija — opery libretai, literatiiros kariniai,
baznytiniai pamokslai.

Jan Assmann suformavo ir pagrindé kultirinés atminties idéja. Si kolektyvinés
atminties tipg, anot jo, charakterizuoja tai, kad jis paprastai nuleidziamas i$ virsaus,
yra institucionalizuotas, formuojamas specifinés visuomenés grupés ar grupiy. Nors
gali jtraukti ir istoriky formuojama diskursa, paprastai pasizymi tuo, kad jj dazniau-
siai kuria ir kity profesijy atstovai, todél bendras rezultatas pasirodo kaip fikcijos ir
istorijos misinys’.

1933 05 09 Antano Sutkaus laiskas Ministrui Pirmininkui. Lietuvos centrinis valstybés archyvas (toliau —
LCVA), f. 391, ap. 4,b. 1321, 1. 619-620.

ASSMAN, Jan. Communicative and Cultural Memory. Cultural Memory Studies. An International and
Interdisciplinary Handbook. New York: Walter de Gruyter, 2008, p. 109-118.
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Straipsnyje analizuojamos Lietuvos valstybés radiofony daugiausia lietuviskos pro-
gramos 1926-1940 m. Konkreciai trys skirtingi radiofonai — Valstybinis arba Kauno
radiofonas, veikes 1926-1940 m. laikotarpiu, Klaipédos radiofonas (1936-1939 m.)
ir Vilniaus radiofonas (1939-1940 m.). | tyrima nejtrauktas lenkiskasis Vilniaus
radiofonas 1927-1939 m., taip pat neanalizuojamos Klaipédos radiofono transliaci-
jos, regiong okupavus Vokietijai 1939 m. Nors pretenduojama j Lietuvos radijo klau-
sytoju tendencijy atskleidima, nejtraukti kity Saliy radijai. Tyrimo chronologinés
ribos sietinos su radiofono Lietuvoje jsteigimu ir pirmaja sovietine okupacija (birze-
lio 15 d.), kuri visa ziniasklaida paverté iSimtinai propagandos jrankiu®.

Kartais akla medija vadinamas radijas, pasizymintis emociniu paveikumu ir inty-
mumu’, Siandien uzima gana svarbia viesojo eterio dalj — anot Kantar, §ios medijos
klausosi 70 proc. visos Lietuvos gyventoju’, taigi per radija perteikiamas pozitris j
istorija ir pasaulj placiai pasklinda ir gali daryti jtaka Lietuvos visuomenés kulttrinei
atmindiai. Istyrimas radijo turinio ir istoriniy vaizdiniy tarpukariu, kuomet $i medija
buvo maziau populiari, bet jtaka vis augo, gali padéti geriau suprasti ne tik tarpu-
kario visuomenés (ar tam tikry grupiu) santykj su praeitimi, bet ir apskritai radijo
vieta kity ziniasklaidos priemoniy kontekste. Tarpukaris sudaro specifines salygas,
nes radijas Siuo laikotarpiu buvo visiskai priklausomas nuo tuometés valdzios ir sitlé
tik viena arba dvi skirtingas stotis, be to, tai buvo itin nauja, inovatyvi medija, j kurig
visos Europos politikai déjo daug vil¢iy ir stengési placiai iSnaudoti propagandai,
idéjy sklaidai. Skirtingai nei Siandien, kuomet dominuoja privacios ir gana skirtin-
goms auditorijoms skirtos radijo stotys, homogeniskas tiriamos epochos radiofonas
gali buti tiriamas kaip specifinés, j visa Lietuva nukreiptos kultarinés atminties for-
mavimo jrankis.

Nors buvo bandymy analizuoti literatiiros, meno, teatralizuoty radijo spektakliy
transliacijas’, istorija ir praeities refleksijos nei tarpukario, nei sovietiniame ar $iy
dieny radijuje kol kas nesulauké didesnio tyréjuy démesio. Stasys Stikelis kelis pusla-
pius knygoje apie tarpukario Lietuvos radija Eterio sviesa skyré istorinéms paskaitoms,
taciau fragmentiskai aprasomi tik keleri metai, o pateikti paskaity skai¢iavimai néra
patikimi, nes autorius nekritiskai perteikia archyvine statistika®. Todél Sio straipsnio
tikslas — atskleisti budingiausias kultirinés atminties Lietuvos radiofonuose tenden-
cijas kiekybiniu pozitriu. Uzdaviniai:

¢ BRAZIUNAS, Mantas. Zurnalistikos laukas okupuotoje Lietuvoje (1940-1944). Daktaro disertacija,
Vilnius: VU, 2017, p. 210-211.

*  CRISELL, Andrew. Understanding radio. New York: Routledge, 1994, p. 3-16, 42-63.

Radijo auditorijai tirti Lietuvoje pradétas naudoti naujas pazangus metodas. knantar.lt, 2017-06-26

[zitréta 2024 04 16]. Prieiga per interneta: https://www.kantar.It/It/news/radijo-auditorijai-tirti-lietu-

voje-pradetas-naudoti-naujas-pazangus-metodas/

7 AVIZIENE, Biruté. Literatiira ir jos kiiréjai Lietuvos radijo programoje. Colloquia, 2021,t.46,p. 111-134.

8 STIKELIS, Stasys. Eterio sviesa: nepriklausomos Lietuvos radijas 1919-1940 m. Kaunas: Varpas, 2001,
p.252-264.
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1) Parodyti, kiek démesio Lietuvos radiofonuose buvo skiriama jvairiems istorijos
laikotarpiams ir istorinéms temoms bei kokie buvo ryskiausi skirtumai tarp Valsty-
bés, Vilniaus ir Klaipédos radiofony.

2) Atskleisti, kokj vaidmenj istorinés tematikos transliacijy visumoje vaidino tik
radijui budingi istorinio pobudzio operos, baletai ir teatro spektakliai.

3) Ivertinti tarpukario Lietuvos radiofony istorijos tematikos transliacijy sasajas
su tautininky ideologija.

Pagrindinis tyrime naudojamas metodas yra kiekybiné turinio analizé. Jo pagalba
analizuojama istorinio pobudzio radijo programa, kurig sudaré transliacijos apie
Lietuvos ir uzsienio praeities jvykius ar asmenybes. | tyrimg patenka visuomeniniy
organizacijy jubiliejy minéjimai ir asmenybiy biografijos, nekrologai, prisiminimai.
Istorinémis transliacijomis laikomos ir unikalios radiofonams budingos ryskiausiy
XIX-XX a. opery ir balety transliacijos, kurios sulaukdavo Zodinio pristatymo ir
daznai istorinio jvertinimo transliacijos pradzioje, taip pat istorinés tematikos lite-
raturos kariniai, skaityti radijuje, ir teatro spektakliai. Nejtraukti muzikiniai koncer-
tai ir dainos, nes jie dazniausiai pateikiami grupémis, be to, ju reik§més kultarinés
atminties formavimui jvertinimas reikalauja atskiro tyrimo ir metody. Transliacijos
vykdavo beveik kiekviena diena, todél Siame tyrime pasirinkta analizuoti pagal
pusiau atsitiktine imtj suformuluotg atranka: jtraukta po dvi dienas kiekvieng savaite
1926-1940 m., tad analizuojamos mazdaug 104 dieny transliacijos kiekvienais metais
kiekviename isskirtame radiofone. Atranka, siekiant reprezentatyvumo, taip pat
papildyta svarbiy valstybiniy Svenciy ir istoriniy minéjimy datomis, todél néra visai
atsitiktiné. Radijo programuy transliacijos analizuojamos keliais pjuviais, rezultatai
pristatomi lentelése: transliacijos skaidomos pagal tema, Salis, tautas ar regionus, apie
kuriuos kalbéta, chronologinius laikotarpius, dazniau pasikartojusius jvykius, trans-
liacijos tipa. Straipsnyje sutinkamas ir istorinis lyginamasis metodas, tyrimo kieky-
biniai duomenys lyginami su analogiskais kiekybiniais duomenimis apie kultaring
atmintj Lietuvos tarpukario periodinéje spaudoje’, taip pat lyginamas tematinis atiti-
kimas vyraujancios tautininky ideologijos pagrindiniams principams.

Didzioji dalis radijo programy turinio Siandien yra beveik nepasiekiamos: gar-
siniy jrasy liko tik fragmentai, transkribuoti tekstai ar nuorasai aptinkami Lietuvos
centriniame valstybés archyve (LCVA, f. 964, f. 981, f. R-636, f. 391) atspindi tik nedi-
dele dalj laidy ir sunku jvertinti, kiek jie reprezentatyvus. Tad norint susidaryti ben-
dresnj ir daugmaz objektyvy istorijos Lietuvos radiofonuose vaizda butina atsigrezti
i radijo programas, skelbtas Lietuvos periodinéje spaudoje (Lietuvos aidas, Lietuvos
zZinios, Rytas, XX amzius, Lietuvos keleivis) ir radijo Zurnalus (LCVA). Butent tai yra
pagrindiniai Siame straipsnyje pristatomo tyrimo $altiniai.

®  KRUTULYS, Titas. Istoriniai pasakojimai Lietuvos periodinéje spaudoje lietuviy kalba 1904-1944 m.
Daktaro disertacija. Vilnius: VU, 2023.
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1926-1940 m. Lietuvos radijo turinys néra detaliai analizuotas. Monografijy,
skirty radijo istorijai, kol kas téra kelios: Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija
isleido kelis proginius leidinius 80 ir 90 mety radijo jubiliejui paminéti. Pirmoji yra
labiau proginis albumas, stokojantis vertingesnés informacijos, antroji gerokai plates-
nés apimties knyga fragmentiskai apzvelgia radijo raida kasmet, retkarciais paliecia-
mos ir turinio inovacijos, bet knygoje stokojama moksliskos prieigos, ji pasitarnauja
kaip $altiniy pristatymas'. Issamiausia radiofony pristatyma pateikia Stasys Stikelis
Eterio Sviesoje, nors knygoje gausu svarbiy jzvalgu, platus programy turinio pristaty-
mas, daug fakty yra autoriaus asmeninés zinios, be to, tai apraSomojo pobudzio lei-
dinys, be metodologijos ir kritinio Zvilgsnio i Saltinius'". Siam tyrimui iSties aktualius
tekstus parasé muzikologé Juraté Petrikaité, aprasiusi tautosakos ir muzikos raiska
tarpukario ir karo meto radijuje'>. Nors autoré kiek idealizuoja tautosakos rinkéjus ir
ju raiSka radijuje, jos straipsniai suteikia reikalingos informacijos apie Vilniaus radio-
fona. Kol kas iSsamiausiai ir metodologiskai radijy turinj analizavo literatiirologé ir
vertéja Biruté Aviziené, publikavusi straipsnius radijo teatro ir literatiros radijuje
temomis". Jos atradimais bus remiamasi kalbant apie literatiiros ir teatro istorinio
pobudzio raiska.

Be radijo turinio literatiiros $iam tyrimui aktualts ir tarpukario atminties stu-
diju tyréjai, pateikiantys bendresnj Lietuvos visuomenés santykio su istorija vaizdini.
Nors tyrimy yra daug, paminétini keli autoriai: Dangiras Maciulis i§samiai pristato
ryskiausias tautininky vykdytas propagandos kampanijas, viduramziy vaizdinius ir
A. Smetonos kulta, tai atsispindi ir radijuje', Aurelijus Gieda pristaté lietuviy santy-
kio su istorija bendresnes gaires, analizavo istorijos supratimo prielaidas ir svarbesniy
istorinius pasakojimy jsitvirtinimo Lietuvoje aplinkybes'. Povilas Lasinskas detaliai
pristaté budingiausias tarpukario istoriky tyrimy temas ir jy daznuma'®. Monogra-
fijoje ISgyventoji istorija Lietuvoje tarpukariu pristatomi svarbiausi artimiausios ir

10 ALEKNONIS, Gintaras. Lietuvos radijas: Viena diena ir 80 mety. Vilnius: Vaga, 2006; Lietuvos radijas,
1926-2016. Parengé Laura Blynaité, Vilija Kneitiené, Eglé Paceviciené, Ona Peciuliené, Irena Stankevi-
ciené, Gintaré Viselgiené. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2016.

1 STIKELIS, Stasys. Eterio $viesa. 2001.

12 PETRIKAITE, Jiraté. Vilniaus radiofono kultirinés laidos (1941-1944). Vilniaus kultirinis gyvenimas:
tauty polilogas 1900-1945. Vilnius: LLTT, 2012, p. 248-253; PETRIKAITE, Jaraté. Zenono Slaviano ir
Jono Balio radijo paskaitos apie tautosaka. Biidas, 2019, Nr. 3, p. 38-48.

13 AVIZIENE, Biruté. Lietuvos tarpukario radijo teatras. Naujasis Zidinys-Aidai, 2022, Nr. 4, p. 21-29;

AVIZIENE, Biruté. Literatiira ir jos kiiréjai Lietuvos radijo programoje. Colloquia, 2021,t.46,p. 111-134.

MACIULIS, Dangiras. Apie dvi propagandines kampanijas XX a. tarpukario Lietuvoje. Inter-studia

humanitatis, 2009, Nr. 9, p. 119-138; MACTULIS, Dangiras. Kunigaiksciy Lietuva: apie istorinius Lietuvos

Didziosios Kunigaikstystés vaizdinius lietuviy atminties kultiiroje XIX a. gale - XX a. pirmoje puséje.

Acta humanitarica universitatis Saulensis, t. 18,2014, p. 23-39.

GIEDA, Aurelijus. Maironio istoriko fenomenas. Maironio balsai: kiiryba, veikla, atmintis. Vilnius:

Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 2019, p. 406-408; GIEDA, Aurelijus. Manifestuojanti Kléja.

Istorikai ir istorika Lietuvoje 1883-1940 metais. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2017.

16 LASINSKAS, Povilas. Istorijos mokslas Vytauto Didziojo universitete 1922-1940 metais. Vilnius: Vaga,
2004.
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daznai aktualiausios istorijos tarpukario Zmogui siuzetai, naratyvai ir ju raiska perio-
dikoje bei vadovéliuose. Kaip tik artimiausia istorija ir dominavo Lietuvos radijuose’.

Kiek istorijos radiofonuose?

Lietuvos radiofonai visg aptariama laikotarpj buvo valstybiniai, o radijo klausyto-
jai — nuolatos eksponentiskai auganti visuomenés grupé. 1940 m. radijo pasiekiamu-
mas buvo itin platus, radijo imtuvy skaicius sieké populiariausiy laikrasciy tirazus
ir jau pasieké visus socialinius sluoksnius, nors neproporcingai didelé isliko miesto
gyventojy klausytojy grupé'. Si kiek idilidka ir jvairiuose tekstuose sutinkama radijo
sklaidos istorija visai ignoruoja radijo programas ir jy trukme bei kokybe, kurios
analizuojamu laikotarpiu taip pat stipriai keitési. Nors pirmoji transliacija datuojama
1926 m. birzelio 12 d., radijo programos laikrasc¢iuose reguliariai nebuvo publikuo-
jamos iki lapkri¢io 22 d. Remiantis S. Stikelio pateikiamomis Valstybés radiofono
suvestinémis, 1926 m. radijo transliaciju buta maziau nei pusantros valandos per
para. 1927 m. radijas transliuotas jau nepilnas 4 val. per para, o 1928-1937 m. sieké
nuo 4 su puse iki beveik 6 val. per para. Iki 1939 m. pastebimas augimas iki 7 su puse
valandos. I$ pradziu radijo transliacijos buvo tik vakarinés (nuo 18 val.), nuo 1928 m.
su jvairiais trikdziais atsiranda ir dieniniy (nuo 12 val. su ilga pertrauka), nuo 4-ojo
desimtmecio vidurio - ir rytinés programos, kurios tampa kasdienybe nuo 1937 m.
rudens (radijas nuo 6.40 val.). Sios statistikos i§imtimi dera laikyti sekmadienius, $io-
mis dienomis radijas transliuotas nuo ryto 1927-1939 m.", be to, vasaros ménesiais
radiofonai daznai darydavo pertraukas arba stipriai sumazindavo transliacijy laika.
1926-1927 m. radiofonas transliuodavo tik 1-4 skirtingas transliacijas (tai budavo
zinios ir koncertas arba paskaita, véliau paskaity skaicius iSaugo, vis dazniau pasitai-
kydavo transliacijy i§ Valstybés teatro)®. Ilgainiui atsirado ir jvairios tematikos laidy,
taciau dazniausiai kiekviena dieng buvo galima rasti daug Ziniy ir muzikos translia-
cijy bei paskaity (1938 m. skaitytos vidutiniskai 4,6 paskaitos per diena)*'.

Klaipédos radiofono transliacijos vyko 1936 m. geguzés 28 d. - 1938 m. kovo 22 d.
Radijo stoties jsteigimo butinybé argumentuota nepakankamomis Valstybés radio-
fono techninémis galimybés, pasiekiamumu, tankesniu radijo stociy tinklu kai-
myninése valstybése ir geopolitine tikrove (Vilnius uzimtas Lenkijos, o mazoji

7 SAFRONOVAS, Vasilijus; MACIULIS, Dangiras; KILINSKAS, Kestutis. Iigyventoji istorija Lietuvoje

tarpukariu: vaidmenys, patirtys, vadovéliniai pasakojimai ir atminimo politika. Klaipéda: Klaipédos

universiteto leidykla, 2022.

RIMANTAS, Juozas. Radijo problema Lietuvoje: organizacija ir uzdaviniai. Kaunas: Spaudos fondas,

1940, p. 20.

1 STIKELIS, Stasys. Eterio $viesa. 2001, p. 231-234.

2 1927-04-25-1927-04-30 Kauno radijo stoties programa. LCVA, f. 964, ap. 2, b. 1134, 1. 3; Radio. Lietuva,
1926 lapkricio 22, p. 7; 1927 gruodzio 7, p. 7.

21 1938 m. I pusmetis Kauno Radijo Zurnalas. LCVA, f. 964, ap. 2, b. 626.
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Lietuva - Vokietijos, todél butina tai priminti ir skleisti tautiSkuma), tikéta, jog radio-
fonas ,koncentruos visas gyvybines Klaipédos lietuviy jégas® Tad programa turéty
buti i$ esmés kitokia nei Kauno, joje turéty ,plaukti energija, pasiryzimas, ekspre-
sija, Zadiniams prie tikro gyvenimo, vertimas uzmirsti sunkia dabartinio gyvenimo
zmoniy dalig“*. Nepaisant tokiy ambicijy, programos poziuriu, Klaipédos radiofonas
reik§mingo proverzio nepadaré. Jis visg laikotarpj pasizyméjo reiksmingai trumpes-
némis transliacijomis ir tik apie 36 proc. visy juy buvo originalios, skirtos Klaipédos
krasto auditorijai, likusi programos dalis buvo pertransliuojama i§ Valstybés radio-
fono. Unikalumu issiskyré transliacijy kalba, nors dominavo lietuviska programa,
¢ia buvo galima isgirsti evangeliky liuterony pamaldas lietuviy ir vokieciy kalbomis,
nemazai paskaity skaityta vokieciy kalba*. Vilniaus situacija buvo Siek tiek kitokia:
Vilniaus radiofonas veiké tik 7 ménesius (nuo 1939 m. lapkricio 26 d. iki 1940 m.
birzelio 15 d.), taciau dar prie$ jj jsteigiant transliuotas lietuviy jzengimas j istoring
sosting ir dar spalj pradéta transliuoti specialias laidas i$ Vilniaus radiofono studijos.
Jei Klaipédos radijas turéjo kovoti su germanizacija Klaipédos kraste, Vilniaus radijas
buvo bendro lietuviy jsitvirtinimo lenkiskame mieste dalis, todél $io radijo programa
buvo labiau propagandinio ir edukacinio pobudzio: net 110 val. (i$ 187) sudaré zodi-
nés laidos, daugiausia paskaitos, zinios ir lietuviy kalbos pamokos, informacija buvo
skleidziama ne tik lietuviy, bet ir lenkuy, baltarusiy, Zydy kalbomis**. Nors, kaip Klai-
pédos atveju, didzioji dalis radijo programos buvo pertransliuojama is Kauno, galima
pastebéti Siek tiek didesnj Vilniaus radiofono unikaluma programos poziariu®.
Bendra statistika byloja apie nuolatinj radiofony transliacijy gauséjima, kuomet
kiekybinis pikas pasiektas tarpukario pabaigoje, $is tyrimas neleidzia teigti, kad isto-
rinés tematikos transliacijy panasiai nuolatos daugéjo. Stai pirmoje lenteléje pateikia-
mas kiekybinis radijo transliaciju pasiskirstymas kiekvienais metais rodo, kad nors
pastebimas $io tipo transliacijy augimas pirmaisiais radiofono veiklos metais, Vals-
tybés radiofone kiekybiniu poziuriu taip ir nepranokti 1930-ieji, o transliacijy piko
metu, 4-o0jo des. pabaigoje, stebimas netgi istorinés tematikos transliacijy mazéjimas.
Sig statistika dera sieti su stipriai radiofong paveikusia Vytauto DidZiojo mirties jubi-
liejaus minéjimo kampanija, kaip jau pastebéta literatiroje, Siais metais ne tik skaityta
daug paskaity apie §j kunigaikstj, bet ir per radija transliuotos garsiojo paveikslo, apke-
liavusio visa Lietuva, sutiktuvés, misios uz kunigaikstj ir specialus Vytauto vakaras®.
Istoriniy transliacijy skaiciaus sumazéjima atliepia kity tyréjuy pastebimas bendras

2 PAKURSIS, E. Klaipédos radiofono belaukiant. Pasto pasaulis, 1935, Nr. 11, p. 199-200.

#1936 m. korespondencija tarp Valstybés radiofono direktoriaus ir Klaipédos programos vedéjo. LCVA,
f. 964, ap. 2, b. 418-428.

2 STIKELIS, Stasys. Eterio sviesa. 2001, p. 358-363.

% KRIVINSKIENE, Virginija. Lietuvos radijo istorijos bruozai. Zurnalisto Zinynas. Antroji knyga. Vilnius,
Vilius, 1996, p. 200.

% Lietuvos radijas, 1926-2016. 2016, p. 53.
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paskaity su istorija susijusiomis temomis retéjimas¥, be to, besikei¢ianti paties radio-
fono tinklelio sandara - vis daugiau démesio skiriama muzikai ir radijo laidoms*.

1 lentelé
Istoriniy transliacijy pasiskirstymas radiofonuose 1926-1940 m.

1926 1927 1928 1929 1930 1931 1932 1933
Valstybés radiofonas 8 73 70 94 197 144 145 131

1934 1935 1936 1937 1938 1939 1940

Valstybés radiofonas 185 156 142 140 135 102 61

Klaipédos radiofonas 44 75 69 17

Vilniaus radiofonas 3 72

Is viso 186 215 204 122 133

Kaip matyti antroje lenteléje, aptariamu laikotarpiu buvo priskaiciuota daugiau nei
2 tukst. skirtingy istorinés tematikos radijo transliacijy Valstybés radiofone, paimty
i$ mazdaug 1,8 tukst. skirtingu dieny. Tai reiskia, kad istorinés tematikos translia-
cijy buvo galima sutikti Siek tiek daugiau nei vieng per diena. Absoliuti dauguma j
tyrimg jtraukty transliacijy yra paskaitos, kurios paprastai truko nuo 10 iki 30 min.
Zvelgiant j paties radiofono teikta radijo programy statistika, galima susidaryti kiek
iskreipta istoriniy paskaity vaizda, pavyzdziui, teigiama, kad, 1937-1938 m. istorinés
ir archeologijos paskaitos tesudaré 3,4 proc. visy transliuoty paskaity®. Toks vaizdas
yra netikslus, nes nuo istorijos atskiriamos gamtos, geografijos, literattiros, meno, kal-
bos, religijos, pedagogikos, politikos, teisés, technikos ir socialinius klausimus liec¢ian-
Cios paskaitos, charakterizuojamos kaip neistorinés, nors bent dalis jy, kaip rodyty $is
tyrimas, buvo istorinio pobudzio ir tikrai prisidéjo prie kultirinés atminties radijuje
karimo. Nors istorinés tematikos transliacijos tikrai negaléjo konkuruoti nei su kas-
dien kelis kartus kartojamomis ziniomis, nei su muzikos ar kitomis transliacijomis
(beveik néra galimybiy jvertinti, kiek istorinés temos figiravo ir specialiose radijo
laidose, kuriy turinys programose neskelbiamas), bet tikrai galima pripazinti, kad $io
tipo transliacijos buvo integrali, nuolatos radijuje sutinkama ir tikrai neatsitiktiné
programy dalis.

Ne visi isskirti radiofonai pasizymi ¢ia pateiktomis tendencijomis - Klaipédos
radiofone istorinés tematikos transliacijy, atsizvelgiant i radijo veikimo laika, buta
isskirtinai mazai. Tai galbut galima paaiskinti istoriografijoje pastebétu kitokiu nei
Valstybés radiofono pobudziu - ,radijo laidy buta daugiau politiniy, religiniy nei

27 STIKELIS, Stasys. Eterio sviesa. 2001, p. 258-264.
#1940 06-07 Valstybés radiofono programa. LCVA, f. 964, ap. 2, b. 766.
¥ 1933-1939 m. Radiofono programos statistiniai daviniai. LCVA, f. 964, ap. 1, b. 153, 1. 25-40.
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kultariniy“’. Nors du trecdaliai Klaipédos radijo programos buvo perimta i$ Kauno,
labai daznai kaip tik istorinés tematikos paskaitos nebuvo retransliuojamos.

2 lentelé
Istorinio pobudzio transliacijos

Radiofonas ir jo trans- Skirtingy dieny  Istoriniy trans-  Lietuvos Uzsienio $aliy
liacijy laikotarpis imtis liaciju skaicius istorija istorija

Valstybés radiofonas 1412 1783 1041 817
(1926-1940)

Klaipédos radiofonas 322 205 130 84
(1936-1939)

Vilniaus radiofonas 57 75 65 14
(1939-1940)

18 viso 1791 2063 1236 915

Pateikiama lentelé atskleidzia ir tai, kad visuose radiofonuose dazniau buvo galima
sutikti Lietuvos istorijai skirty transliacijy, taciau ju santykis su skirtomis uzsienio
salims i$ skyrési: Valstybés radiofone transliacijy skaicius sieké 56 ir 44 proc., taigi
buvo daugmaz apylygis, siek tiek daugiau Lietuvos praeiciai skirta Klaipédos radio-
fone (61 ir 39 proc.), tuo tarpu Vilniaus radiofonui uzsienio istorija, atrodo, visis-
kai neriipéjo ir buvo beveik nuolat susitelkta tik j Lietuva (82 ir 18 proc.). Siuos
skirtumus galima susieti su paciy radiofony pobudziu - Valstybés radiofonas kaip
centrinis ziniasklaidos kanalas derino jvairiy socialiniy grupiy, profesijy ir net uzsie-
nio klausytojy interesus, stengtasi supazindinti visuomene su jvairiomis pasaulio
$alimis, kartu vykdavo paskaitos esperanto kalba ir ypatingos tarptautinés trans-
liacijos®'. Klaipédos radiofonas kaip regioniné radijo stotis tokiy ambicijy neturéjo,
bet jame aptinkama rysky démesj uzsienio Salims salygojo nuo Vokietijos istorijos
sunkiai atskiriama Klaipédos krasto ir mazosios Lietuvos istorija, be to, retransliaci-
jos i§ Kauno. Galiausiai Vilniaus radijo stotis jvairiomis kalbomis skleidé lietuviska
propaganda apie Vilniaus krasto istorinj lietuviskumg ir Lietuvos valstybés bei tau-
tos praeitj, nes to reikalavo unikalios geopolitinés aplinkybés ir siekiai kuo greiciau
paversti krasta lietuvisku®.

30 KANCAS, Raimondas. Klaipédos radiofonas Lietuvos radijo istorijos kontekste. Res humanitariae, 2007,
t. 1, p. 65.

31 KRIVINSKIENE, Virginija. Lietuvos radijo istorijos bruozai. Zurnalisto Zinynas. Antroji knyga. Vilnius,
Vilius, 1996, p. 197-199.

32 STIKELIS, Stasys. Eterio sviesa. 2001, p. 361-363.
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Tematiné jvairové ir istorinés epochos

Istoriografijoje teigiama, kad tarpukario Lietuvos istorikai pasizyméjo gana skir-
tingomis politinémis paziaromis, kurios bent i§ dalies salygojo gana skirtingas tyrimy
kryptis - antai kairesniy paziiry Augustinas Janulaitis ir Vincas Trumpa plétojo
labiau su materialistine pasauléziiira suderinamg XVIII-XIX a. socialine ir politine
istorija, o tarpukariu labiau dominave desinieji dazniau prioriteta teiké politiniams ir
kultariniams LDK laiky istorijos tyrimams®. Taciau detaliau istoriky tyrimy temas
analizaves Povilas Lasinskas pastebéjo, kad, nepaisant Sios perskyros, ,,politiné Lietu-
vos istorija buvo pagrindinis nepriklausomos Lietuvos istoriky démesio objektas“*.
Tuo tarpu teisiné, socioekonominé ir kultiros istorija domino tik paskirus tyréjus.
Teisés istorijos srityje dirbo daugiausia tik A. Janulaitis ir Ivan Lappo, socialine ir
ekonomineg istorija nagrinéjo tik Zenonas Ivinskis, o kulttros istorijos srityje — Levas
Karsavinas, Vincas Misitnas ir Antanas Alekna®. Panasias iSvadas, kad tarpukario
istorikai dazniausiai doméjosi vos keliomis temomis, daro ir istorinés tematikos
periodine spauda tyrusi Aldona Gaigalaité: ,,Zurnaly tematikoje vyravo dvi proble-
mos — Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés politiné istorija ir lietuviy tautinis atgi-
mimas.“*® Taciau nei placiajai auditorijai skirtoje periodinéje spaudoje, nei tuo labiau
Lietuvos radiofonuose istorinj turinj ir apskritai kultirine atmintj karé dazniausiai
ne profesionaliis istorikai, bet ir rasytojai, zurnalistai, politikai, visuomenininkai bei
kity sri¢iy mokslininkai, todél neturéty stebinti lentelése aptinkamy temy jvairoveé.

Kaip matyti trecioje lenteléje, Lietuvos radijuje istorinés tematikos transliacijy
kiekybiskai dazniausiai pasitaikydavo socioekonominés ir politinés temos, jos aiskiai
dominavo Valstybés ir Klaipédos radiofonuose, tik Vilniaus radiofone politika uzéme
maziau eterio. Tai anaiptol nereiskia, kad tarpukario istorikai diktavo Valstybiniam
radiofonui savo tvarka: politinés ir socioekonominés tematikos transliacijos dazniau-
siai kurtos su istorija nieko bendro neturinc¢iy asmeny ir chronologiskai buvo skirtos
XX a. visai neseniai jvykusiems istoriniams jvykiams, kurie Lietuvos istoriky nedo-
mino, be to, matyti, kad Sios tematikos transliacijos sudaré tik Siek tiek daugiau nei
puse visy transliaciju, o ne beveik visas, kaip sufleruoty istoriky tyrimy temos. Kulta-
ros, meno, literataros, spaudos ir muzikos tematiniy grupiy populiarumas byloja, kad
tarpukario istoriky itin menkai tyrinéta kultaros istorija radiofonuose buvo sutin-
kama net dazniau nei politinés istorijos ekskursai, ir §is kultiiros pavertimas priori-
tetu dar ryskesnis regioninése Klaipédos ir Vilniaus radijo stotyse.

# SELENIS, Valdas. Lietuvos istoriky bendrija 1918-1940 metais. Daktaro disertacija. Kaunas: VDU, 2008,
p. 81-88.

* LASINSKAS, Povilas. Istorijos mokslas Vytauto Didziojo universitete 1922-1940 metais. 2004, p. 172.

3 Ten pat, p. 199-250.

% GAIGALAITE, Aldona. Moksliné istoriné periodika nepriklausomoje Lietuvoje (1921-1940). Istorija,
2009, t. 75, Nr. 3, p. 47.
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3 lentele
Tematinis transliacijy pasiskirstymas:

1 2 3 4 5 6 7 8 9a) b) ¢ 10 11 12 13 14 15

Valstybés
radiofo- 452 179 174 225 168 547 45 84 60 13 300 49 21 69 80 62 297
nas

KR 25% 10% 10% 13% 9% 31% 3% 5% 3% 1% 17% 3% 1% 4% 4% 3% 17%
Klaipédos

radiofo- 56 24 18 23 19 92 8 21 3 4 2 1 7 6 8 44
nas

KLR 27% 12% 9% 11% 9% 45% 4% 10% 1% 2% 11% 0% 3% 3% 4% 0% 21%
Vilniaus

radiofo- 13 10 14 9 13 25 3 5 8 2 3 13 28
nas

VR 17% 13% 19% 12% 17% 33% 4% 7% 0% 0% 11% 0% 3% 4% 17% 0% 37 %

IS viso 521 213 206 257 200 664 56 110 63 17 330 50 30 78 101 62 369

I§viso % 259 10% 10% 12% 10% 32% 3% 5% 3% 1% 16% 2% 1% 4% 5% 3% 18%

Pastaba. 1 —Politiné istorija; 2 - Tauty tarpusavio santykiai, tautiniy bendruomeniy istorija; 3 — Kulta-
ros istorija (be muzikos ir literattros istorijos); 4 — Muzikos istorija; 5 — Literattros ir spaudos istorija;
6 - Ekonomikos ir socialiné istorija; 7 — Svietimo istorija; 8 - Religijy istorija; 9 -~ Asmenybés; a) - iki
XV a;b) - XVI-XVIII a; ¢) - XIX-XX a.; 10 — Archeologija; 11 — Kalbos istorija; 12 — Technologiju
ir mokslo istorija; 13 - Tautosakos istorija ir etnografija; 14 - Gamtos istorija; 15 — Geografiné arba
regiony istorija.

Temy pasiskirstymu pozitriu matyti skirtumy tarp radiofony. Stai Valstybés
radiofono atveju $alia dazniausiai sutinkamos socialinés, ekonomikos ir politinés
istorijos galima pastebéti, kad kartu reik§minga transliacijy dalj ¢ia sudaré XIX-XX a.
asmenybiy biografijos, geografiné ir regioniné istorija, taip pat tautiniy santykiy ir
tautiniy bendruomeniy praeities aptarimai. Lyginant su kitais radiofonais, matyti,
kad cia bendras i$skirty temy pasiskirstymas yra tolygesnis ir pats programos tin-
klelis jvairesnis: tik ¢ia aktyviai reiSkési gamtos moksly atstovai, skaite gamtos reiski-
niy istorijos paskaitas, mokslo populiarintojai, perteike paties mokslo ir technologiju
raidos specifikas, tautosakos rinkéjai, pristate jvairias Lietuvos folkloro sritis, taip pat
archeologai, nuolatos supazinding su svarbesniais kasinéjimais ir atradimais. Beveik
visos $iy tematiky paskaitos kitose radijo stotyse buvo tik pertransliuotos i§ Kauno.
Klaipédos radiofonas, atrodo, dazniau susitelkdavo tik i politikos, socialine ir eko-
nomikos istorija, i$siskyré Siek tiek didesniu démesiu tauty tarpusavio santykiams ir
regioninei istorijai. ISimtinai su Siuo radiofonu galima sieti Siek tiek santykinai daz-
nesnj XVI-XVIII a. asmenybiy pristatyma ir ypac religijos istorija, kuri ¢ia isskirta
dél evangeliky liuterony konfesijos, formavusios savita regiono tapatybe. Vilniaus
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radiofonas pasirodo kaip maziausiai démesio skiriantis politikai ir gerokai daugiau
nei kituose ¢ia buvo galima suzinoti apie kulturos, literatiros, regiony istorijas bei
tautosaka ir etnografija. Sunku pasakyti, ar toks Vilniaus radiofono depolitizuotas
ir j regionus, kultira bei folklora labiau orientuotas turinys salygotas samoningy jo
vadovybeés siekiy, ar tai greiciau itin trumpo veikimo ir ypatingy geopolitiniy aplin-
kybiy pasekmeé.

Palyginus cia apradytas tendencijas su analogiskais duomenimis, skirtais apta-
riamo laikotarpio Lietuvos periodinei spaudai”, galima atkreipti démesj j keturias
radiofony tematines inovacijas. Visy pirma tik radijuje buvo skiriama tiek démesio
muzikai ir apskritai muzikos istorijai, tai neturéty stebinti, turint galvoje kiekviena
savaite sutinkamas opery ir balety transliacijas ir tai, kokia viso turinio dalj sudaré
muzikinés programos. Antra, bent dalis radiofony issiskyré nuolatine tautosakos
rubrika®, tai paaiskintina radijo teikiamomis galimybémis transliuoti tautosakos
archyvo medziaga, taip iliustruojant paskaitas dainomis ar kito pobudzio autentiskais
jrasais. Trecia, radiofonai issiskyré démesiu regioninei ir geografijos pagrindu prista-
tomai istorijai. Matas Sal¢ius, Vincas Uzdavinys ir Antanas Poska gana reguliariai per
radija skelbdavo jspudzius i$ jvairiausiy kelioniy, nevengdami aptarti ir vietoveés pra-
eities®, kartu Vilniaus ir Klaipédos radiofonai daznai nevengé tam tikros regiony tau-
tiSkumo propagandos, kurioje istorija irgi buvo integrali pasakojimo dalis*. Beveik
visuose visuomenei skirtuose periodiniuose leidiniuose biografijos buvo dazniausia
tema, per asmenybiy aprasymus buvo i§ dalies konstruojama ir leidinio tapatybé -
vieni prioritetg teikdavo dvasininkams, kiti politikams, treti menininkams. Tuo tarpu
nors visuose radiofonuose asmenybiy biografijy buvo, bet ju dalis keliais kartais
mazesné nei spaudoje. Si tendencija néra visai aiski: galbit nemanyta, kad svarbu
kartoti eilines biografijas, kurias galima buvo sutikti periodikoje, galbut radiofonui sis
biografijy formatas nebuvo tinkamas, o galbut jy buta ziniy transliacijos metu.

Prasminga jvertinti ir siauresniy radiofonuose dazniau sutinkamuy ar 1926-1940 m.
Lietuvos visuomenei svarbiy temy pasiskirstyma. Jy kiekybiskai biuta maziau nei
ankstesnéje lenteléje jvardyty atvejy, bet jos leidzia pagris¢iau samprotauti apie radio-
fonus kaip konkretaus istorinio pasakojimo propagandos jrankius ir susieti jvykiy ar
asmenybiy prisiminimo daznuma su istoriografijoje jzvelgtomis tendencijomis.

¥ KRUTULYS, Titas. Istoriniai pasakojimai Lietuvos periodinéje spaudoje lietuviy kalba 1904-1944 m. 2023,
p. 532-534,

% PETRIKAITE, Juraté. Vilniaus radiofono kultirinés laidos (1941-1944). 2012, p. 248-253.

* Pyz., RUDSEVICIUS, Bronis M. Patagonija. Paskaitos tekstas trejose dalyse. Zt.: LCVA, f.964, ap. 2,b. 188.

0 Radiju uostamiescio politinés ir visuomeninés organizacijos naudojosi lietuviskumui kraste skleisti ir
jtvirtinti. O kity Lietuvos vietoviy gyventojai daugiau suzinojo apie pamario krasta, zmoniy gyvenima
ir kulttira Zr.: STIKELIS, Stasys. Eterio $viesa. 2001, p. 51.
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4 lentelé
Ryskiy jvykiy ir asmenybiy transliacijos radiofonuose
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Valstybés 88 19 40 97 56 12 45 15 31 11 7 16 4 28
radiofonas
Klaipédos 2 24 16 2 2 1 1
radiofonas
Vilniaus 29 1 3 3 1
radiofonas
IS viso 119 20 64 116 61 13 45 15 33 11 7 16 5 29

Kaip matyti lenteléje, ryskiy jvykiy ir asmenybiy pozitriu trys radiofonai buvo
unikalas. Galima pastebéti visur sutinkamas transliacijas apie Vilniaus praeitj, Lietu-
vos regiony istorijg ir Vasario 16-aja, bet Klaipédos ir Vilniaus atveju matyti doméji-
masis tik $iy Lietuvos regiony praeitimi (Vilniaus ar Klaipédos bei Klaipédos krasto),
visas kitas iSskirtas temas paliekant antrame plane. Klaipédos radiofone, tiesa, matyti,
kad reagavo | Lietuvos valstybines Sventes ir svarbesnius minéjimus, pavyzdziui,
¢ia sutinkame ir prezidento Antano Smetonos biografijai skirty paskaity, per radija
minéta Vasario 16-0ji ir karinis perversmas Lietuvoje (gruodzio 17 d.), taip pat buta
paskaity apie Pirmajj pasaulinj kara, nepamirstas ir Lenkijos okupuotas Vilniaus kras-
tas. Tuo tarpu Vilniaus radiofonas buvo labiausiai koncentruotas, jame daug reciau
surandama regioniné istorija ne apie Vilniy, asmenybiy pozitriu rasyta apie ryskius
vilnie¢ius (pvz., M. K. Ciurlionis), vienintelis i§samiau paminétas istorinis jvykis —
Vilniuje paskelbta Lietuvos nepriklausomybe.

Priesingai, valstybés radiofone sutinkame visas isskirtas temas: itin ryskiai atsi-
spindi Vilniaus vadavimo kampanija, jai skirtos ir daznai pavadinima keitusios kas-
savaitinés (véliau ir daznesnés) laidos Vilniaus valandoje, Pavergtas Vilnius ir Miisy
Vilnius. Nors jy centre — tuometiniy Vilniaus lietuviy kancios ir lenky nesiskaitymas
su lietuviais, pasitaikydavo ir Vilniaus istorijos pasazy, lie¢ianciy viduramziy miesto
svarba, kultarine reik§me Lietuvos atgimimui. Kaip ir ne istoriniy temy atveju, dau-
giausia Vilniaus istorija plétojo Vincas Uzdavinys, Andrius Randomanskis ir Julius
Biiténas*. Salia Vilniaus svarbu pastebéti ir kitus Lietuvos regionus — isskirtinio
démesio sulauké Klaipédos krasto istoriniai pasazai, gerokai reciau sutinkama Kauno

1 Ten pat, p. 252-256.
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istorija, o apskritai tarp isskirty specifiniy temy dominuoja jvairiy kity Vilniaus regi-
ony praeitj lie¢iancios paskaitos ir pranesimai. Toks interesas regioninei Lietuvos
istorijai gali buti aiSkinamas jvairiai: jj nesunku susieti su sparciai auganciu radijo
klausytojy i§ kaimo segmentu ir tam tikra radijo misija $viesti ypac¢ séslig visuo-
meng*. Rupestis regionais sietinas ir su nuolatiniu nerimu dél nepakankamai lietu-
visky (pasienio teritorijos), kitoms valstybéms priklausanciy (Vilniaus krastas), lai-
kinai centriniy (Kaunas) ar stipriau autonomija pasizyminciy (Klaipéda) teritorijy®.
Itin pastebima Vytauto DidZiojo mirties jubiliejaus kampanija, kaip tik 1929-1931 m.
laikotarpiu galima aptikti kone visas suskaiciuotas Vytautui pagerbti skirtas paskai-
tas ir pranesimus. Kity kunigaiksciy atminimas gerokai kuklesnis, bet pasiskirstes
platesniame laiko diapazone, o pati kunigaiksciy paleté gana siaura, pavyko aptikti
kelias Mindaugo, Kestucio ir vienetines Algirdo, Jogailos, Kazimiero Jogailai¢io gyve-
nimui ir politikai skirtas transliacijas. Tai, atrodo, prieStarauja jprastam teiginiui, jog
ypac 4-ajame deSimtmetyje Lietuvos didziyjy kunigaiksciy asmenybés ,,buvo orga-
niska lietuviy atminties kultaros savastis“*, taciau kunigaiksciy reikSmeé atsiskleidzia
ilikusiy paskaity juodrai¢iuose. Stai studento Petro Zvégzdos paskaita vasario 16
dienai visa persmelkta kunigaiksciy herojizavimo ir net uzbaigiama raginimu eiti ,,
Gedimino pilj, | Rytu $ali“#. Tai liudytu, kad kiekybiné apzvalga parodo, kiek iSimti-
nai kunigaiksc¢iams buvo skirta paskaity, bet tikrai ne kiek patys kunigaiksciai buvo
minimi kity temy kontekstuose.

Dazniausiai pasikartoje XIX-XX a. asmenybés ir jvykiai Valstybés radiofone rodo,
kad c¢ia kultiriné atmintis bent i§ dalies atliepé tautininky ideologijos principus.
Vincas Kudirka dar nuo Vilties laiky tautininky matytas kaip tautinio judéjimo ide-
ologijos pirmtakas: ,,Kudirkai stipriausias rysys tarp Zmoniy tatai buvo tautybé.“*
Maironis ir Juozas Tumas-Vaizgantas patys tapo tautininky ideologijos gynéjais ir
propaguotojais®, o po mirties spaudoje ir radiofone paversti literatiiros ir teisingos
moralinés laikysenos herojais. I$skirtinis démesys pacia ideologija kurusiam A. Sme-
tonai byloja apie radijuje propaguota prezidento kulta. Tendencinga ir tai, kad butent
Vytautas Didysis, V. Kudirka, M. K. Ciurlionis ir Maironis — daZniausiai sutinkamos
asmenybés ir tarpukario tautininky spaudoje®. Valstybinés kultirinés atminties

¥ Ten pat, p. 144.

# MACIULIS, Dangiras. Laikinosios sostinés kolektyvinés atminties krastovaizdis. Nuo Basanaviciaus,
Vytauto Didziojo iki Molotovo ir Ribentropo. Vilnius: LII, 2011, p. 133-138.

“ MACIULIS, Dangiras.,,Kunigaiksciy Lietuva“: apie istorinius Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés vaiz-
dinius lietuviy atminties kultiiroje XIX a. gale - XX a. pirmoje puséje. Acta humanitarica universitatis
Saulensis, 2014, t. 18, p. 36.

 Stud. Petro Svégzdos pranesimas vasario 16 d. proga. LCVA, f. 964, ap. 2, b. 1116, 1. 10.

4% KYMANTAITE, Sofija. Vincas Kudirka. Viltis, 1908 sausio 11, p. 1.

¥ MACIULIS, Dangiras. Lietuviy kolektyvine atmintj konstruojantis Vaizgantas. Colloquia, 2020, t. 44,
p. 63.

*# KRUTULYS, Titas. Istoriniai pasakojimai Lietuvos periodinéje spaudoje lietuviy kalba 1904-1944 m. 2023,
p. 536-537.
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jvaizdj dar sutvirtina kasmetis gana placiy istoriniy refleksijy sulaukiantis vasario
16 d. minéjimas ir nepamirstami bandymai pateisinti ir pagrjsti gruodzio 17 d. vals-
tybés perversma.

Kiekybiskai apzvelgiant radiofony istorines transliacijas nedera pamirsti ir daz-
niausiai aprasomy epochy klausimo, leidziancio jvertinti bendresnj laiko tékmeés
supratima, galbut atrasti ir tam tikra kultiirinés atminties centra — dazniausiai aktua-
lizuojama laikotarpj ar jvyki. Visuose analizuojamuose radiofonuose istorinés trans-
liacijos dazniausiai perdavé artimiausig tuometei dabarciai informacija apie XX ir
XIX a., o ankstesniems laikams buvo skiriama nuo 2 iki 27 proc. turinio (5 lentelé).
Toks didelis svyravimas reikalauja pabrézti, kad Vilniaus radijuje laikai iki XIX a.
buvo beveik visiskai ignoruojami ir jiems skirty transliacijy pavyko aptikti tik kelias,
o kitose programose pavyko aptikti jrasy, priskirtiny visoms isskirtoms istorinéms
epochoms.

5 lentelé
Chronologinis istorijos transliacijy pasiskirstymas (Lietuvos ir uZsienio saliy)

Lietuvos Lietuvos vi-  Abieju Tauty Lietuva  Lietuva
proistoré duramziai Respublika XIX a. XX a.
(iki XITa.) (XIII-XV a.) (XVI-XVIIIa.)
Valstybés radiofonas 77 153 67 308 760
Klaipédos radiofonas 3 15 8 38 117
Vilniaus radiofonas 3 8 30 58
I§ viso 80 171 83 376 935
IS viso % 6 % 14 % 7 % 30 % 76 %

Antika Viduramziai Naujieji laikai  XIXa. XXa.pr
(ikiVa)  (VI-XVa.) (XVI-XVIII a.)

Valstybés radiofonas 85 39 65 414 486
Klaipédos radiofonas 5 6 13 47 51
Vilniaus radiofonas 1 1 11 9
I$ viso 90 46 79 472 546
IS viso % 10 % 5% 9 % 52 % 60 %

Tarpukario periodiné spauda pasizyméjo labai panasiu susitelkimu j pacia naujau-
sig ir dazniausiai dar radijo klausytojy iSgyventa ar ju gyvenimo laikotarpiu jvykusia
praeitj: kaip ir Cia, ten dazniausiai nuo 60 proc. iki 70 proc. visy teksty sudarydavo
XX a. praeities vaizdavimas, panasiai pasiskirstydavo ir ankstesni laikotarpiai — Lie-
tuvos proistoré siekdavo nuo 2 iki 6 proc., Lietuvos viduramziai dél laikotarpio
sureikSminimo per kunigaikscius ir Vilniaus istorija daznai perkopdavo 10 proc.
riba, o Abiejy Tauty Respublikos laikai kaip pernelyg susij¢ su Lenkijos istorija buvo
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kiek nuvertinami, tai atsispindéjo ir apskritai Sios epochos reprezentavimo daznume
(maziau nei 10 proc. visy Lietuvai skirty istoriniy teksty). Uzsienio istorijos struk-
tara panasi, tik viduramziai ¢ia reciausiai aktualizuojamas laikotarpis, o Naujiesiems
laikams skiriama $iek tiek daugiau démesio nei prieSistorei. Radiofonuose aptinka-
mos kiekybinés tendencijos sutampa su periodinés spaudos - tarpukario Valstybés ir
Klaipédos radiofonai artimiausi buvo tautininky srovés spaudai®. Vilniaus radiofono
analizuojamas laikotarpis vos kiek ilgesnis nei pusé mety ir susieti jj su kuria nors
pasaulézitira neuztenka duomeny.

Didziausiu radiofony savitumu galima laikyti XIX a. skirty transliacijy skaiciy,
kuris ypac¢ didelis atrodo uzsienio istorijos atveju. Tai nesunku susieti su muzikos
istorija, ypac opery ir balety transliacijomis, muzika papildé ir kiti aktualts reiskiniai,
tarkime, radijuje rysSkus tautininkams aktualus jvairiy Saliy tautiniy atgimimu, prasi-
déjusiy XIX a., pristatymas®. Lietuvos XIX a. istorija tuo tarpu radiofonuose paprastai
aktualizuota per Lietuvos iSeivijos istorijos pristatyma bei tautinio atgimimo veikéjy
ar spaudos draudimo laikotarpio problemy akcentavima, sprendziant pagal paskaity
pavadinimus, Sios epochos vaizdavimas nebuvo labai jvairiapusis, nepavyko sutikti
baudziavai skirty siuzetuy, vos kelios transliacijos buvo susijusios su Tado Koscius-
kos ir 1831 m. sukilimu, tad ir Sia prasme radiofonas dazniau atkartojo ir jtvirtino
tautininky Lietuvos XIX a. epochos kultirine atmintj.

Istorija radijo teatre ir muzikoje

Visuose 1926-1940 m. Lietuvos radiofonuose dominuojanti istorinio pobudzio
transliacijy dalis buvo paskaitos ir pranesimai (6 lentelé), jie buvo rengiami iSimtinai
radijui, o kartais dubliavo ir publicistikoje sutinkamus tekstus. Unikaliausiais ir kitose
ziniasklaidos medijose nepakartotais istorijos raiskos tipais galima laikyti tiesiogines
transliacijas, radijo teatra, opery ir balety transliacijas bei i§ dalies literattiros kiriniy
transliacijas. Sie specifiniy istoriniy transliacijy tipai sudaré gana didele turinio dalj
Valstybés radiofone, siek tiek mazesne¢ — Klaipédos atveju ir santykinai maza Vilniaus
radiofone.

Istorinio pobudzio tiesioginiy transliacijy ir literataros kuriniy analizé reikalauja
detalesnio kokybinio tyrimo ir iSsamesnio konteksto aptarimo, ¢ia lakoniskai bus
apzvelgtos tik istorinio pobudzio muzikos (operos ir balety) ir teatro kiriniy tenden-
cijos, kurios jau sulauké tam tikry tyrimy istoriografijoje.

¥ Ten pat, p. 541-544.
1936 m. Matijosaitytés paskaita. Tautinis ukrainy judéjimas. LCVA, f. 964, ap. 2, b. 1372.
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6 lentele
Istoriniy transliacijy tipas radiofonuose

Paskaitos ir Tiesioginés Op b bal_et-q i Literaturos
P o, muzikos kariniy Teatras  kariniy
pranesimai transliacijos o . .
transliacijos skaitymai
Valstybés radiofonas 1 480 76 156 28 43
Klaipédos radiofonas 167 16 17 4 1
Vilniaus radiofonas 65 2 6 1 3
I$ viso 1712 94 179 33 47

B. Aviziené, analizavusi radijo teatro tarpukariu specifika, pastebéjo, kad Siuo
metu galima isskirti du radijo vaidinimy tipus: ,,didZiuosius (ilguosius, rimtuosius)
ir mazuosius (trumpuosius, paprastai komiskus) radijo vaidinimus". Jei vadinamieji
mazieji paprastai buvo sutelkti j tuometes aktualijas, komedijos, farso elementus
ir vengé liesti istorijos temas, tai tarp ilgujy autoré aptinka iSimtinai istorijos jvy-
kiams paminéti skirtus karinius - Liudo Giros Beaustanti ausrelé, skirta J. Basana-
vi¢iui pagerbti, Vytauto Biciino Erskéciai ir Laisveé, skirta Vasario 16-osios progai,
Aleksandro Merkelio Rusiskai nesimelsim apie Mintaujos gimnazija XIX a. pab., taip
pat Maironio istorinés draminés trilogijos paskutiné dalis Didysis Vytautas - karalius
bei Balio Sruogos Lietuvos kunigaiksciy biografijas interpretuojancios pjesés MilzZino
paunksmé, Algirdas Izborse, Gedimino Sapnas®. Isskirtinio démesio reikalauja Juozo
Guciaus radijui skirti vadinimai, kuriy dauguma buvo istorinio pobudzio: Vytauto
DidZiojo mir¢iai paminéti skirta drama Prie Zalgirio, Lenkijos jvykdyta Vilniaus pri-
sijungima primenanti Kovos dél Vilniaus atgarsiai, tautiniam judéjimui skirta Krastui
atbundant, Klaipédos prisijungimui paminéti dedikuota Jiira ir Vaizganto biografija
atskleidzianti Vaizganto motina. Nors kai kurios i$ §iy pjesiy buvo transliuojamos po
kelis kartus, $iame tyrime daugiausia sutinkami 4 transliacijy pakartojimai. Visi $ie
pavadinimai liudija, kad dazniausios Kauno radijo teatro istorinés temos papildé, o
ne keité vyravusj kultirinés atminties vaizdinj, kuriame Lietuvos kunigaiksciai, lietu-
viy kova uz tautinj atgimima ir sékmingas valstybés sukiirimas bei istorinés sostinés
praradimas buvo esminés istorinés temos.

Cia i3skirtos dramos rodo vyravusi, o ne visuminj radijo teatro vaizda. Salia
lietuvisky buta bandymu statyti ir uzsienio Saliy istorija referuojancias dramas: Oskaro
Miladiaus savita Don Zuano interpretacija naujujy laiky Ispanijoje Migelis Manjara,
A. Strindbergo tragikomedijos Kreditoriai inscenizacija, A. Cechovo komedija Meska,
M. Gorkio Moteris - Motina ir teatro kiriniu paversti (A. Smetonos versti) Platono
dialogai, arba vaikams skirtoje laidoje Vaiky kampelis radijo vaidinimu paverstos

U AVIZIENE, Biruté. Lietuvos tarpukario radijo teatras. 2022, p. 25-26.
52 BABILIUTE, Janina. Radijo teatras Lietuvoje. vle.lt [Ziiiréta 2024 04 16]. Prieiga per interneta: https://
www.vle.lt/straipsnis/radijo-teatras-lietuvoje/
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Dédés Tomo trobelés istraukos. Tai liudija ir ne tokj ideologizuota uzmojj supazindinti
su jvairiy epochy ir Europos bei JAV svarbesniais kiiriniais. Nors ¢ia aprasytos radijo
teatro dramos labiausiai pastebimos Valstybés radiofone, dalis juy buvo pertransliuo-
jamos ir Klaipédos bei Vilniaus radiofonuose.

Opery ir balety transliacijos, paprastai palydétos kirinio pristatymu, aptariamu
laikotarpiu kito maziau. Sj ta liudija ir tai, kad Giuseppe Verdi opera Traviata tradicis-
kai uzbaigdavusi metus tarpukario Valstybés radiofone, sutinkama ir 1940-yjy pabai-
goje sovietiniame radijuje®®. Apskritai radiofonuose dominavo XIX a. romantizma
isSaukstinantis operos ir baleto kanonas su programiniais italy G. Verdi, Giacomo
Puccini, Amilcare Ponchielli, Pietro Mascagni, Umberto Giordano, Gaetano Donize-
tti, Ermanno Wolf-Ferrari, prancizy Charles Gounod, Georges Bizet, Jacques Offen-
bach, Fromental Halévy, Jules Massenet, Camille Saint-Saéns, Léo Delibes, Robert
Planquette, Ambroise Thomas, rusy Piotro Caikovskio, Modesto Musorgskio, Artaro
Rubinsteino, Nikolajaus Rimskio-Korsakovo, Aleksandro Borodino, vokieciy Richard
Wagner, Friedrich von Flotow, Eugen dAlbert, austro Johann Strauss, ¢ceko Bedrich
Smetanos kuriniais. I§skirtinai daug karty radiofonuose transliuoti tokie kiriniai kaip
G. Verdi Traviata (14 karty) Aida (11 karty), Rigoletas (8 kartai), Ch. Gounod Faustas
(10 karty), G. Bizet Karmen (9 kartus), P. Caikovskio Piky dama (8 kartus). Kultirinés
atminties poziuriu, opery libretai nukeldavo j fantastinj senovés Egipta (Aida), anks-
tyvujy viduramziy Brabanta (Lohengrinas), XII a. Naugardo-Severskio kunigaikstyste
(Kunigaikstis Igoris), XVIII ir XIX a. pr. Sevilija (Sevilijos kirpéjas ir Karmen) ar XIX a.
¢eky kaima (Parduotoji nuotaka), taciau visi jie kiiré bendrg XIX a. kaip negincijama
muzikos aukso amziaus jvaizdj, §is tarpukario radijuje buvo sujungiamas su nacio-
nalizmu, taip muzika isreik§davo tautos dvasig ir kompozitoriy paversdavo ,ne tik
grozio, dziaugsmo ir laimés kuaréju, bet ir tautos genijumi*.

ISimtimi galima laikyti tik kelis kartus transliuota XVIII a. Wolfgang Amadeus
Mozart Don Zuang, XX a. lietuviy istorinio pobtidzZio operas, sutinkamas ir radijuje:
Jurgio Karnaviciaus Grazing, pastatyta pagal to paties pavadinimo A. Mickeviciaus
istoring poema, Radvilq Perkiing apie Mikalojy Radvila Juodajj i ir jo siny Jonusa,
taip pat alegorinj, pasakomis, mitologija ir folkloro elementais apipinta Antano
Raciuno kurinj Trys talismanai bei Miko Petrausko pasakos motyvais paremta Eglé —
Zal¢iy karaliené. Jei W. A. Mozarto atveju galima kalbéti apie muzikanta pranokusj
savo laikg ir libreta, dar nepatenkantj | nacionalizmo istorija (kompozitorius i$
Zalcburgo, libretas italy kalba, veiksmas vyksta Ispanijoje), naujas lietuviskas reper-
tuaras, kaip pastebéjo Beata Baublinskiené, byloja apie nora pasivyti kaimynines $alis,
sukuriant lietuviska grand operg, kuri, pageidautina, buty ,apeliuojanti j didvyriska
Lietuvos praeitj“>. Nors tik Grazina i$ isvardyty kariniy sulauké didesnio démesio ir

» Valstybés teatras. Tiesa, 1940 gruodzio 29, p. 7.

1934 m. V. Zadeikos paskaita apie kompozitoriy B. Smetana. LCVA, f. 964, ap. 2, b. 299, L. 5.

5 BAUBLINSKIENE, Beata. Valstybés opera ir nacionaliniai veikalai: tarp visuomenés likes¢iy, teatro
politikos ir kritikos atgarsiu. Ars et praxis, 2020, t. 8, p. 65.
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pripazinimo (Sio tyrimo imtyje aptikta 6 kartus, kiti tik po 1-2 kartus), jdomu, kad
tautiniam kariniui sukurti buvo bandoma pasitelkti ne tik LDK viduramzius, bet ir
pasakas, folklora bei XVT a. Lietuvos didiky biografijas.

Tarpukario radiofonas - tautininky ruporas?

Norint jvertinti kiekybinio tyrimo rezultatus, dera aptarti ir tautininky ideologijos
jtakos radijo programoms klausima. Jau istoriografijoje pastebétas radiofono lietu-
visko tautiSkumo propagandos démuo itin artimas tautininkams: ,,Radijo paskaitose
jau ne vien rasytojy kurta literatiira, bet ir visuomening, politiné veikla, galy gale ir
ju asmenybés imtos traktuoti kaip tautos dvasios pasireiskimas, jsikiinijantis j tautos
vedlius.“*

Detaliai tarpukario Lietuvos tautininky ideologija nagrinéjes Justinas Dementa-
vicius teige, kad $ig ideologija labiausiai formavo prezidentas A. Smetona ir jo ben-
drazygis, teoretikas Izidorius Tamosaitis, o centrine ideologijos mintimi dera laikyti:
»Valdzia, kylanti i$ tautos, jkinijama tautos ir veikianti dél tautos.“*” Sis apibudini-
mas autoriaus i$skleidziamas j: valstybé suvokiama kaip logiskas auksciausias tautos
iSsivystymo laipsnis ir privalo isreiksti tautos valia; tauta yra istorinis subjektas ir
formuojasi, pleciasi per tautinés kultiros kurima, kurj privalo uztikrinti autoritariné
tautiné valstybé; tautine valstybe veda ryskus lyderis, iSreiSkiantis tautos valig®®. Sia
prasme tautininky ideologijos Serdyje yra tautos, sunkiai atskiriamos nuo valsty-
bingumo, istorija, kurioje ypatingas démesys tenka i§skirtinéms asmenybéms, daz-
niausiai politiniams lyderiams, o valstybés ir tautos tikslu tampa tautinés kultiros
sukarimas. I§ A. Smetonos programiniy teksty taip pat galima pastebéti kitus kelis
su istorija susijusius aspektus. Tai: 1) iSskirtinis démesys Vytautui DidZiajam kaip
stipriam politikui ir apskritai palankus poziiris i Lietuvos Didziosios kunigaikstystés
laiky kunigaikscius; 2) isskirtinis démesys Vilniui kaip Lietuvos istorinei sostinei,
ripinimasis miesto gyventojais ir jo lietuviskumo akcentavimas; 3) Lietuvos etniniy
teritorijy sureik§minimas ir skatinimas geriau jas pazinti per istorija, akcentuojant
bendryste su draugiskomis kaimyninémis tautomis: latviais, estais, suomiais, baltaru-
siais, ukrainieciais ir kt.>

6 AVIZIENE, Biruté. Literatiira ir jos kiiréjai Lietuvos radijo programoje. 2021, p. 127.

7 DEMENTAVICIUS, Justinas. Tarp dikininko ir piliecio: modernéjancios Lietuvos politinés minties istorija.
Vilnius: LII, 2015, p. 195.

Ten pat, p. 196. Sias mintis taip pat galima aptikti Izidoriaus Tamosai¢io straipsniuose, zr.: TAMOSAITIS,
Izidorius. Rinktiniai filosofiniai rastai. Vilnius: LKTI, 2010, p. 202-211, 349-358, 377-388.

Kai kurie i$ $iy aspekty atsispindi programinéje ir dazniausiai sutinkamoje A. Smetonos kalboje -
SMETONA, Antanas. Lietuviy tauta ir jos paskirtis. Lietuvos Zinios, 1936 kovo 27. Sios idéjos taip pat
atsispindi: SMETONA, Antanas. Tauty kova Didziojoj Lietuvos kunigaikstijoj. Viltis, 1910 kovo 19;
SMETONA, Antanas, Horodliaus sukaktuvés. Viltis, 1913 spalio 2; SMETONA, Antanas. Du paveikslu.
Viltis, 1910 liepos 7.
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Siais aspektais galima jvertinti ir tyrime pristatomus kiekybinio tyrimo rezultatus.
Kaip parodyta ryskiy istoriniy jvykiy ir asmenybiy transliacijuy ketvirtoje lenteléje,
Valstybés radiofonas tikrai pasizyméjo gana dideliu démesiu Vytautui Didziajam ir
kai kuriems kitiems kunigaiksciams, o Vilniaus vadavimo kampanija buvo ryskiausia
tema, sutinkama visame tarpukario radiofone®. Prie tautininkams budingo heroji-
zavimo ir autoriteto paiesku, Zinoma, prisidéjo ir santykinai daznos Maironio, Juozo
Tumo-Vaizganto ir Vinco Kudirkos biografijos bei itin placiai radijuje Svestas ir dau-
gybés paskaity bei pagyru sulaukes A. Smetonos jubiliejus. Deréty nepamirsti ir itin
ryskios Lietuvos regioninés istorijos temos, sutinkamos visuose analizuojamuose
radiofonuose. I$ tautininky ideologijos atéjes imperatyvas — ,zmogus turi buti iSug-
dytas tvirto jsipareigojimo valstybei, vardan jos veikti ir siekti bendrojo gério“® -
skatino ugdyti visuomeneg per valstybés teritorijos pazinima, taip formuojant ben-
dra lietuvio tapatybe; tai radijuje sutinkama net dazniau nei periodinéje spaudoje.
Atkreiptinas démesys ir i santykinai daznai radiofone skleista informacija apie lietuviy
teritoriniy kaimyny praeitj. Stai net 92 transliacijos apie Vokietija, 69 - apie Soviety
Sajunga, 32 - apie Lenkija ir lenkus, 28 — apie latvius ir Latvija, o 24 - apie estus ir
Estija. Kiekybiniu poziariu radiofono duomenis galima palyginti su tautininky peri-
odinés spaudos. Cia matyti daugmaz panasus apragomy istoriniy epochy pasiskirsty-
mas ir beveik identiskas Lietuvos ir uzsienio $aliy istorinés tematikos transliacijy bei
straipsniy pasiskirstymas Valstybés radiofone ir Lietuvos aide (60 proc. pries 41 proc.
Lietuvos aide ir 58 proc. prie$ 45 proc. Valstybés radiofone)®.

Nepaisant to, vadinti visus ar kai kuriuos analizuojamus radiofonus tautininky
ideologijos ruporais néra tinkamas poziuris. Nors prezidentas A. Smetona aktyviai
naudojosi radiju nuo pat karinio perversmo, 1926 m. gruodzio 18 d. jau buvo galima
isgirsti busimo jo atsiSaukimo apie valstybés ateit] teksta®, o paties prezidento balsas
per radija jau tikrai transliuotas 1927 m. vasario 21 d.®, tarp itin gausios bibliogra-
fijos ir pasisakymu jvairiausiomis temomis jo teksty apie radija visai nepasitaike, o
kalbédamas apie ziniasklaida jis neiSskyré radijo, $ios medijos atskirai neaprasé ir
Izidorius Tamosaitis. Kiekybiniu pozitriu matyti ir nemazai skirtumuy, lyginant radio-
fonus su periodine spauda. Istoriniy temy atzvilgiu visuose radiofonuose dominuoja
socialiné ir ekonomikos istorija, o centriné tautininkams politiné valstybés istorija
niekada néra dazniausia tema. Daug didesnis démesys nei tautininky spaudoje ¢ia
teikiamas kultiros, meno, muzikos istorijai, zenkliai maziau — asmenybiy biografijy.
Sutinkamos tokios tautininkams nebudingos temos kaip gamtos istorija, geografiné ir

60 STIKELIS, Stasys. Eterio sviesa: nepriklausomos Lietuvos radijas 1919-1940 m. 2001, p. 252-264.

st DEMENTAVICIUS, Justinas. Tarp dikininko ir piliecio: modernéjancios Lietuvos politinés minties istorija.
Vilnius: LII, 2015, p. 196.

¢ KRUTULYS, Titas. Istoriniai pasakojimai Lietuvos periodinéje spaudoje lietuviy kalba 1904-1944 m.2023,
p. 529-530.

63 STIKELIS, Stasys. Eterio sviesa: nepriklausomos Lietuvos radijas 1919-1940 m. 2001, p. 244.

¢ Radio programa. Lietuva, 1927 vasario 21, p. 7.
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regiony istorija, nejprastai daug technologijos ir mokslo istorijos atvejy. Kalbant apie
uzsienio $alis, nepaisant pastebéto démesio kaimynams, radiofonuose dominuoja Ita-
lijos ir Romos istorija, itin ryskas Prancuzijos, JAV ir kity Amerikos Zemyno valstybiy
istorijos vaizdiniai, dél minéty kelioniy apraSymams skirty paskaity ryskus ir Azijos
zemyno $aliy istorijos démuo. Visa tai priestarauja siauram, tik j Lietuva sutelktam
tautininky istoriniam pasakojimui.

Kad j radiofong deréty zituréti kaip j tautininky stipriai paveikta, bet, nepaisant to,
unikalig kultarine atmintj formavusia medija, byloja ir radijo programos sudarymo
specifika. Gausu islikusiy tokiy jvairiy pasauléZitriniy krypé&iy organizacijy (Sauliy
sajunga, Lietuvos skautai, Lietuvos motery sajunga, zydy draugija ,,Agudas Israel,
Ekonominiy studijy draugija, Draugija uZzsienio lietuviams remti, Lietuviy ukrainie-
¢iy draugija, Lietuvos kamuolio zaidimy sajunga ir kt.)® ir paskiry asmenybiy (Pau-
lius Slavénas, Petras Ruseckas, Valentinas Gustainis ir kt.)*® kreipimuysi | radiofono
vadovybe su sitillymais skaityti paskaitas savo pateiktomis temomis, dauguma jy buvo
priimtos. Sios asmenybés ir organizacijos pasizyméjo skirtingais interesais, dauguma
ju nebuvo susijusios su tautininkais ar valstybine pozicija, todél prasmingiau matyti
radija kaip valdzios kontroliuotg ir cenzuruota, bet tam tikra skirtingy poziuriy j
praeitj susidiarimo lauka.

ISvados

1926-1940 m. laikotarpiu Lietuvoje veiké 3 skirtingi radiofonai, transliave dau-
giausia lietuviy kalba. Jtakingiausias, ilgiausios trukmeés transliacijomis pasizyméjo
Valstybés radiofonas, 4-ajame desimtmetyje atsirado, bet trumpai gyvavo Klaipédos
ir Vilniaus radiofonai, kuriy didesnés dalys programy sutapo su Valstybés radiofonu.
Radiofonuose buvo gana daug su praeitimi susijusiy radijo transliacijy - Valstybés
ir Vilniaus radiofonuose juy buvo galima sutikti mazdaug 1,3 per diena, o Klaipédos
radiofone perpus maziau - 0,6 per diena. Kultiirinés atminties pozitriu tarpukario
radijas daugiausia formavo klausytoju poziirj j netolimag XIX-XX a. ir dazniau Lie-
tuvos, o ne uzsienio $aliy praeitj. Skirtingai nei Lietuvos tarpukario periodinéje spau-
doje, kur kultarinés atminties lauke dominavo politiné istorija ir ryskiy asmenybiy
biografijos, radijuje daugiausia démesio buvo skiriama socialinei, ekonominei ir kul-
taros, meno istorijai.

Nepaisant priklausomybés nuo Valstybés radiofono, Klaipédos ir Vilniaus stotys
pasizyméjo unikaliais pozitriais j praeitj: abi jos buvo artimos regioninéms radijo
stotims ir koncentravosi j netolima Lietuvos etnografiniy regiony ir miesty istorija,
juose beveik nieko nebuvo galima suzinoti apie Lietuvos viduramzius ir kunigaikscius,

¢ 1937 m. Istaigu, organizacijy ir asmeny pasitlytos radijo programos. LCVA, f. 964, ap. 1, b. 289.
% 1927-1928 m. [staigy, organizacijy ir asmeny pasitlytos radijo programos. LCVA, f. 964, ap. 1, b. 8.
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taciau intensyviau nei Kaune puoseléta kultariné ir religiné tapatybés, isryskinti tauty
tarpusavio santykiai.

Lietuvos radiofonuose buta tik radijui budingy kultarinés atminties raiskos
budy - tai Lietuvos tautosakos pristatymas su archyvine garsine medziaga, tiesioginés
transliacijos, skirtos paminéti istorinius jvykius ar asmenybes, radijo teatra bei opery
ir balety transliacijas su jy pristatymais. Sie budai nekaré homogeniskos kultirinés
atminties, bet formavo tam tikrus klausytojy pozitrius j Lietuvos ir uzsienio istorijos
pasakojimo fragmentus. Tautosakos pristatymai klausytojams stengési prijaukinti
jvairius etnografinius Lietuvos regionus ir isryskinti XIX-XX a. lietuviy kaimo pra-
eiti. Radijo teatras Lietuvos istorijos atveju susitelké ties LDK kunigaiksciy ir XIX a.
lietuviy tautinio atgimimo istorija ir daznai karé herojy vaizdinius. Operos ir baleto
transliacijos beveik visos formavo XIX a. kaip operos ir apskritai aukstosios kultaros
kanono jvaizdj. Tiesioginés transliacijos papildé Lietuvos ziniasklaidos kurta istoriniy
minéjimy pasakojima, paversdamos ji artimesniu eiliniam klausytojui i§ kaimo.

Tarpukario radiofony sasajos su tautininky ideologija pastebétos beveik visy radija
analizavusiy autoriy. Siame tyrime akcentuotas radiofone sutinkamy istoriniy temuy,
daznai aktualizuoty uzsienio Saliy ir istoriniy asmenybiy panasumas j tautininky
periodinéje spaudoje sutinkamas kultirinés atminties tendencijas. Su tautininky
ideologija susijusios, daznai radiofonuose aptinkamos temos - Vilniaus istorija, Lie-
tuvos etnografiniy regiony istorija, Vytauto DidZiojo ir Antano Smetonos biogra-
fijos. Nepaisant to, tautininky lyderiai nerodé isskirtinio susidoméjimo radiofonu,
bendriausios kiekybinés tendencijos byloja ir apie nukrypimus nuo tautininky
ideologijos principy, o sudarant radijo programa aktyviai dalyvavo jvairiy pasau-
lézitry organizacijos ir paskiri asmenys, todél kalbéti apie tik ,,i§ virSaus“ nuleisty
radijo tinklelj nedera. Radijo programos ir politinés ideologijos rysiai kultarinés
atminties poziariu nebuvo vienprasmiski ir negalima radiofony laikyti tik tautininky
propagandos sklaidos kanalu.
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Summary

There has been no prior analysis of the representations of history in Lithuanian radio. This
article aims to conduct a quantitative investigation into the historical character of broadcasts on
Lithuanian radio during the period from 1926 to 1940. The study examines to what extent the
radio focused on history, the nature of that history, the most characteristic and unique historical
themes and periods, and the relationship between radio broadcasts, statistics on historical
publications in Lithuanian media, and ideology of the Lithuanian nationalists. During the period
from 1926 to 1940, there were three different radio stations in Lithuania, broadcasting mainly in
Lithuanian. The most influential and longest-lasting broadcasts were made by the State Radio in
Kaunas. In the 1930s, Klaipéda Radio and Vilnius Radio stations also began operations but were
short-lived and most of their programmes overlapped with those of the State Radio. In terms
of cultural memory, interwar radio mainly shaped listeners’ attitudes towards the recent past,
focusing on the 19th and 20th centuries, and more frequently highlighted Lithuania‘s history
than that of foreign countries. Unlike the Lithuanian interwar periodical press, where political
history and biographies of prominent personalities dominated the field of cultural memory,
radio focused on social, economic, cultural, and art history. Despite their dependence on the
State Radio, both Klaipéda and Vilnius Radio stations had unique approaches to the past: they
functioned as regional radio stations and concentrated on Lithuania’s recent regional history. The
links between interwar radio and nationalist ideology were twofold: there were similarities in
historical themes and a shared focus on common historical personalities. However, interwar radio
cannot simply be characterized as a channel for the dissemination of nationalist propaganda.
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